
Hebrew Word Review 
Teaching Notes by Stephen Pidgeon 

 
Marcus (Mark) 12: 
29 And YAHUSHA answered him: The first of all the commandments (הָוְצִמים mitsvahiym): is,  

  

  שמע ישראל יהוה אלהינו יהוה אחד׃

 ואהבת את יהוה אלהיך בכל־לבבך ובכל־נפשך ובכל־מדעך  

 ואהבת לרעך כמוך ואין 
 

Hear, O Yisra’el; YAHUAH our ELOHIYM is one YAHUAH: 30 And you shall love YAHUAH 
your ELOHIYM with all your heart (בֵל labe), and with all your soul (שֶׁפֶנ nephesh), and with 
all your mind (מדעך meode), and with all your strength: this is the first commandment (הָוְצִמ 
mitsvah). 31 And the second is like, namely this: You shall love your neighbor as yourself. 
 
The principal of Echad: Oneness. 
 
Eph’siym (Ephesians) 4: 
 
4 There is one body, and one RUACH, even as ye are called in one hope of your calling; 5 
One ADONAI, one faith, one immersion, 6 One ELOHIYM and Father of all, who is above all, 
and through all, and in you all. 
 
11 And he gave some, apostles; and some, prophets; and some, evangelists; and some, 
pastors and teachers; 12 For the perfecting of the Qodeshiym, for the work of the ministry, 
for the edifying of the body of HAMASHIACH: 13 Till we all come in the unity of the faith, 
and of the knowledge of the Son of ELOHIYM, unto a perfect man, unto the measure of the 
stature of the fullness of HAMASHIACH: 

 

Review of Numbers: 

 

22 letters (תֵא) 
1 = 1 (Shemot (Exodus)3:14) 
1+1 = 2 (Daniye’l (Daniel) 7:9-14) 
2+1=3 (1 Yahuchanon (John) 5:6-9) 
 
 The Father  Binah /S’far (numbers)  The Water 

 The Word  Da’at / Cepher (written word) The Blood 

 The Spirit  Chokmah / Sippur (letters)   The Spirit 

 

The three (ELOHIYM); The seven (the seven fold doctrine); The twelve (tribes/talmidym) 

 

  



Consider that man is in the image of ELOHIYM: 

Yod heh vav heh = gematria of 46 

Adam (man) = gematria of 46 

 

Adam in the image of ELOHIYM: 1; 1+1; 2+1. 

 

The water:  Nefesh (soul joined to the flesh at birth) 

The spirit:  RUACH (soul indwelt with the RUACH) by the nefash (breath of life) 

The blood:  Neshamah (soul conforming to Torah) (emanation of the divine soul:  

Neshamah (knowledge); Chayah (wisdom); Yechidah (understanding); 

This is the promise of the father Lucas (Luke) 24:49 

 

Erusin – betrothal  

Husha (Hosea) 2:19  

Mattithyahu (Matthew) 26:26-28 

Yahuchanon (John) 20:21 

Ma’aseh (Acts) 2:1-4 

 

Nesuin – Wedding of the Lamb 

  eth ayth' תֵא

Apparently contracted from 226 in the demonstrative sense of entity; properly, self (but 

generally used to point out more definitely the object of a verb or preposition, even or 

namely) - as such unrepresented in English. 

תַא   'attah at-taw' תָּ

or (shortened); aatta {at-taw'}; or wath {ath}; feminine (irregular) sometimes nattiy {at-

tee'}; plural masculine attem {at- tem'}; feminine atten {at-ten'}; or oattenah {at-

tay'naw}; or fattennah {at-tane'-naw}; a primitive pronoun of the second person; thou and 
thee, or (plural) ye and you:--thee, thou, ye, you. 

  'ethnah eth-naw' תָאְתַא

from 8566; a present (as the price of harlotry):--reward 

  'oboth o-both' תֹבאֹ

plural of 178; water-skins; Oboth, a place in the Desert:--Oboth. 

רָגָא   iggereth ig-eh'-reth' תָּ

feminine of 104; an epistle:--letter. 



2 Divrei Hayamiym (Chronicles) 30:1 And Hezekiah הְיִקְזִחְי sent י  ,הְיוּהְי and Judah הִאְרְשִל to all Israel חְלָׁ

and wrote כ הִא also to Ephraim תֶרַגַא letters בְתָׁ וש that they should come ,הְשָׁנִי and Manasseh שִיְרָׁ  to אֺ

the house הִת ְֺי of YAHUAH אָׁ א at Jerusalem הְיו י the passover הְאְי to keep ,הְרוּחְלָׁ ְֺי unto YAHUAH חִסָׁ  הְיו

ELOHIYM ִיִהא  .הִאְרְשִל of Israel שי

רָגָא   addereth ad-deh'-reth' תָּ

feminine of 117; something ample (as a large vine, a wide dress); also the same as 145:--

garment, glory, goodly, mantle, robe. 

Yahusha (Joshua) 7:21 When I saw רְשְי among the spoils חְלְל a שִיְה goodly בוֹכ Babylonish חִשְהְר 

garment תֶרַגַא, and two hundred הִשְי shekels חִזִל of silver בִסִכ, and a שִיְה wedge לְחוֹל of gold קְיְכ of 

fifty הא ִִ הִ ה then I coveted ,הִחְזְל weight חִזִל shekels יי י them, and took יְהָׁ  them; and, behold, they לְזָׁ

are hid ל ִֺת in the midst שִרִא in the earth בְהָׁ יִל of my tent ךְְ  .under it בִסִכ and the silver ,שו

  'owdowth o-doth' תֺודֺוא

or (shortened) rodowth {o-doth'} (only thus in the plural); from the same as 181; turnings 

(i.e. occasions); (adverb) on account of:--(be-)cause, concerning, sake. 

Bere’shiyth (Genesis) 26:32 And it came to pass the same day הוֹא, that Isaac's הִחְיְז servants הִכִה came 

וש ה and told ,אֺ א him concerning שְגָׁ וֺ ד וֺ ר which they had digged אְשִר the well ת ר and said ,יְיָׁ  ,unto him שְהָׁ

We have found הְחְש water הִא  .הָׁ

  ivveleth iv-veh'-leth' תֶלָוָא

from the same as 191; silliness:--folly, foolishly(-ness). 

Tehilliym (Psalms) 38:5 My wounds אוּרְי ח stink יָׁ ז and are corrupt אְשָׁ  of my חְשִהא because הְזָׁ

foolishness תֶלַוַא. 

  owth oth' תֺוא

Probably from 225 (in the sense of appearing); a signal (literally or figuratively), as a flag, 

beacon, monument, omen, prodigy, evidence, etc.:--mark, miracle, (en-)sign, token. 

Bere’shiyth (Genesis) 1:14 And ELOHIYM ִיִהא ר said שי  רְזִההָׁר in the firmament רהְשוֹ Let there be lights ,שְהָׁ

of the heaven הִא ל to divide חְהָׁ הִל from the night הוֹא the day אְהָׁ א and let them be for signs ;לָׁ וֺ  and for ,ת

seasons הוֹהִה, and for days הוֹא, and years חְשְי: 

Bere’shiyth (Genesis) 4:15 And YAHUAH ְֺי ר said הְיו ג whosoever slayeth בִל unto him, Therefore שְהָׁ  יְרָׁ

Cain הִל א vengeance shall be taken ,זָׁ הִא on him sevenfold שְזָׁ ְֺי And YAHUAH .חִכְהְתָׁ א a mark אוּא set הְיו וֺ  ת

upon Cain הִל  .him שְכְי him should kill הְחְש any finding אִלְךְִה lest ,זָׁ

Bere’shiyth (Genesis)  9:12 And ELOHIYM ִיִהא ר said שי א This is the token ,שְהָׁ וֺ  אְרִהת of the covenant ת

which I שִה ל make שי ה between me and you and every living שְתָׁ  that is with you, for שִיִח creature יָׁ



perpetual םוֹלְא generations ר וֺ  :ר

Bere’shiyth (Genesis) 9:13 I do set ל א and it shall be for a token ,הְשְל in the cloud זִחִת my bow שְתָׁ וֺ  of a ת

covenant אְרִהת between me and the earth שִרִא. 

Bere’shiyth (Genesis) 9:17 And ELOHIYM ִיִהא ר said שי יָׁר unto Noah שְהָׁ א This is the token ,שו וֺ  of the ת

covenant אְרִהת, which I have established זוּא between me and all flesh אְאְר that is upon the earth שִרִא. 

Bere’shiyth (Genesis) 17:11 And ye shall circumcise ל  and it shall ;הְרְלְי of your foreskin אְאְר the flesh שְהָׁ

be a token א וֺ  .betwixt me and you אְרִהת of the covenant ת

Shemot (Exodus) 3:12 And he said ר א Certainly I will be with thee; and this shall be a token ,שְהָׁ וֺ  unto ת

thee, that בִה I have sent י א the people הְחְש thee: When thou hast brought forth חְלָׁ הִא out of Egypt הָׁ  ,הִחְרָׁ

ye shall serve ה ִיִהא ELOHIYM הְכָׁ ר upon this mountain שי  .יָׁ

Shemot (Exodus) 4:8 And it shall come to pass, if they will not believe ל ם thee, neither hearken שְהָׁ  to חְהָׁ

the voice ל וֺ ל of the first ז וֺ א sign רִשח וֺ ל that they will believe ,ת ל the voice שְהָׁ וֺ ל of the latter ז וֺ ר יי  sign שָׁ

א וֺ  .ת

Shemot (Exodus) 4:9 And it shall come to pass, if they will not believe ל א signs חְשָׁהִא also these two שְהָׁ וֺ  ,ת

neither hearken ם ל unto thy voice חְהָׁ וֺ י that thou shalt take ,ז הִא of the water לְזָׁ ר of the river הָׁ  and ,הְשו

pour ת הִא land: and the water הָׁאְחְי it upon the dry חְיָׁ י which thou takest הָׁ ר out of the river לְזָׁ  shall הְשו

become blood רְא upon the dry הָׁאִחִת land. 

Shemot (Exodus) 4:17 And thou shalt take י טִי this rod לְזָׁ  wherewith thou shalt do ,הְה in thine hand הָׁ

א signs הְאְי וֺ  .ת

Shemot (Exodus) 4:28 And Moses חִי ה told הו ל Aaron שְגָׁ וֺ ר יי ְֺי of YAHUAH רְכְר all the words שָׁ  who had הְיו

sent י א him, and all the signs חְלָׁ וֺ ְֺי which he had commanded ת  .him חְ

Shemot (Exodus) 4:30 And Aaron ל וֺ ר יי ר spake שָׁ ְֺי which YAHUAH רְכְר all the words רְכָׁ  had spoken הְיו

ר חִי unto Moses רְכָׁ א the signs הְאְי and did ,הו וֺ הִל in the sight ת א of the people הָׁ  .הָׁ

Shemot (Exodus) 7:3 And I will harden זְחְי Pharaoh's י רְםו א my signs רְכְי and multiply ,לִכ heart חָׁ וֺ  ת

and my wonders הוֹיִת in the land שִרִא of Egypt הִא  .הִחְרָׁ

Shemot (Exodus) 8:23 And I will put אוּא a division חְהוּת between my people א א and thy people הָׁ  to :הָׁ

morrow הְיְר shall this sign א וֺ  .be ת

Shemot (Exodus) 10:1 And YAHUAH ְֺי ר said הְיו חִי unto Moses שְהָׁ וש Go ,הו י in unto Pharaoh אֺ רְםו  for I :חָׁ

have hardened ה  these my חִהת that I might shew ,הִכִה of his servants לִכ and the heart ,לִכ his heart בְכָׁ

signs א וֺ  :him זִרִכ before ת

Shemot (Exodus) 10:2 And that thou mayest tell ר קִל in the ears סְיָׁ  son אִל and of thy son's ,אִל of thy son שו

ל what things I have wrought ,אִל הִא in Egypt הְלָׁ א and my signs ,הִחְרָׁ וֺ  among אוּא which I have done ת

them; that ye may know ם ְֺי how that I am YAHUAH הְהָׁ  .הְיו

Shemot (Exodus) 12:13 And the blood רְא shall be to you for a token א וֺ הִת upon the houses ת  where ye אָׁ

are: and when I see רְשְי the blood רְא, I will pass י  shall not be upon you שִגִכ over you, and the plague חְסָׁ

to destroy חְיִהת הִא of Egypt שִרִא the land שְכְי you, when I smite הָׁ  .הִחְרָׁ

Shemot (Exodus) 13:9 And it shall be for a sign א וֺ  and for a memorial ,הְה unto thee upon thine hand ת

הִל between thine eyes קִבְרוֹל ְֺי that YAHUAH'S ,הָׁ  for with a strong :חִי may be in thy mouth ךְוֹרְי law הְיו

ְֺי hath YAHUAH הְה hand יְקְז הִא of Egypt הְחְש brought thee out הְיו  .הִחְרָׁ

Shemot (Exodus) 13:16 And it shall be for a token א וֺ  בוֹבְיוֹת and for frontlets ,הְה upon thine hand ת

between thine eyes הִל קִז for by strength :הָׁ ְֺי YAHUAH הְה of hand יו  out of Egypt הְחְש brought us forth הְיו

הִא  .הִחְרָׁ



Shemot (Exodus) 31:13 Speak ר ר saying ,הִאְרְשִל of Israel אִל thou also unto the children רְכָׁ ת Verily ,שְהָׁ  שָׁ

my sabbaths אְת ר ye shall keep חָׁ א for it is a sign :חְהָׁ וֺ  between me and you throughout your ת

generations ר וֺ ם that ye may know ;ר ְֺי that I am YAHUAH הְהָׁ ח that doth sanctify הְיו  .you זְהָׁ

Shemot (Exodus) 31:17 It is a sign א וֺ  for :םוֹלְא for ever הִאְרְשִל of Israel אִל between me and the children ת

in six חִח days הוֹא YAHUAH ְֺי הִא heaven הְאְי made הְיו  day חְכִההִה and on the seventh ,שִרִא and earth חְהָׁ

ת he rested הוֹא ח and was refreshed ,חְכָׁ  .שְיָׁ

Nu 2:2 Every man שִהח of the children אִל of Israel הִאְרְשִל shall pitch יְשְי by his own standard רִגִל, with the 

ensign א וֺ הִת house שְכ of their father's ת יִל the tabernacle סְכִהכ about שִגִה far off :אָׁ  of the congregation שו

 .יְשְי shall they pitch הוֹהִה

Bemidbar (Numbers) 14:11 And YAHUAH ְֺי ר said הְיו חִי unto Moses שְהָׁ א How long will this people ,הו  הָׁ

provoke א ל they believe לוש me? and how long will it be ere שְשָׁ א me, for all the signs שְהָׁ וֺ  which I have ת

shewed הְאְי among זִרִכ them? 

Bemidbar (Numbers) 14:22 Because all those men ח וֺ ש  and my ,בְכוֹה my glory רְשְי which have seen שי

miracles א וֺ הִא in Egypt הְאְי which I did ,ת  me שִת שְסְי and have tempted ,הִהְאְר and in the wilderness הִחְרָׁ

now these ten הִאִר times א הָׁ ם and have not hearkened ,חָׁ ל to my voice חְהָׁ וֺ  ;ז

Bemidbar (Numbers) 16:38 The censers יְךְְי טְש of these sinners הָׁ  let ,שִיִח against their own souls יָׁ

them make הְאְי them broad םזר plates י כ for they offered :הִקְאִיָׁר of the altar חִחוּה for a covering חָׁ  זְרָׁ

them before חְשִהא YAHUAH ְֺי ח therefore they are hallowed ,הְיו וֺא and they shall be a sign :זְהָׁ  unto the את

children אִל of Israel הִאְרְשִל. 

Bemidbar (Numbers) 17:10 And YAHUAH ְֺי ר said הְיו חִי unto Moses שְהָׁ ל Aaron's חוּכ Bring ,הו וֺ ר יי  rod שָׁ

טִי א for a token הִחְהִרִת to be kept ,הִהוּת the testimony חְשִהא before חוּכ again הָׁ וֺ  הְרִה against the rebels ת

 .not הוּת from me, that they die ךְְלוּשְת their murmurings בְלְי and thou shalt quite take away ;אִל

Devariym (Deut) 4:34 Or hath ELOHIYM ִיִהא וש to go שְסְי assayed שי י and take אֺ ה him a nation לְזָׁ וֺ  from י

the midst זִרִכ of another nation ה וֺ סְי by temptations ,י א by signs ,הָׁ וֺ  and by war ,הוֹיִת and by wonders ,ת

ל and by great ,קְרוֹהָׁר arm שְבְי and by a stretched out ,הְה hand יְקְז and by a mighty ,הִלְיְהְי וֺ  terrors יְה

ְֺי according to all that YAHUAH ,הוֹרְש ִיִהא your ELOHIYM הְיו הִא for you in Egypt הְאְי did שי  before הִחְרָׁ

your eyes הִל  ?הָׁ

Devariym (Deut) 6:8 And thou shalt bind ר א them for a sign זְחָׁ וֺ  and they shall be ,הְה upon thine hand ת

as frontlets בוֹבְיוֹת between thine eyes הִל  .הָׁ

Devariym (Deut) 6:22 And YAHUAH ְֺי ל shewed הְיו א signs שְתָׁ וֺ ל great ,הוֹיִת and wonders ת וֺ  and sore יְה

ם הִא upon Egypt ,רָׁ י upon Pharaoh ,הִחְרָׁ רְםו הִת and upon all his household ,חָׁ הִל before our eyes ,אָׁ  :הָׁ

Devariym (Deut) 7:19 The great ל וֺ סְי temptations יְה הִל which thine eyes הָׁ א and the signs ,רְשְי saw הָׁ וֺ  ,ת

and the wonders הוֹיִת, and the mighty יְקְז hand הְה, and the stretched out שְבְי arm קְרוֹהָׁר, whereby 

YAHUAH ְֺי ִיִהא thy ELOHIYM הְיו ְֺי so shall YAHUAH :הְחְש brought thee out שי ִיִהא thy ELOHIYM הְיו  do שי

א unto all the people הְאְי  .חְשִהא הְרִש of whom thou art afraid הָׁ

Devariym (Deut) 11:3 And his miracles א וֺ אִי and his acts ,ת הי ִֺת in the midst הְאְי which he did ,הָׁ  of ךְְ

Egypt הִא י unto Pharaoh הִחְרָׁ רְםו הִא of Egypt הִלִת the king חָׁ  ;שִרִא and unto all his land ,הִחְרָׁ

Devariym (Deut) 11:18 Therefore shall ye lay up אוּא these my words רְכְר in your heart לִכְכ and in your 

soul שִיִח, and bind ר א them for a sign זְחָׁ וֺ  בוֹבְיוֹת that they may be as frontlets ,הְה upon your hand ת

between your eyes הִל  .הָׁ

Devariym (Deut) 13:1 If there arise זוּא among זִרִכ you a prophet שְכִהש, or a dreamer א  of dreams יְלָׁ

לוֹא ל and giveth ,יי א thee a sign שְתָׁ וֺ  ,הוֹיִת or a wonder ת



Devariym (Deut) 13:2 And the sign א וֺ וש come to pass הוֹיִת or the wonder ת ר whereof he spake ,אֺ  רְכָׁ

unto thee, saying ר ת Let us go ,שְהָׁ ר after הְלָׁ יָׁ יִר other שָׁ ִיִהא ELOHIYMs שָׁ  which thou hast not known ,שי

ם ה and let us serve ,הְהָׁ  ;them הְכָׁ

Devariym (Deut) 26:8 And YAHUAH ְֺי הִא out of Egypt חְשהרְ brought us forth הְיו  hand יְקְז with a mighty הִחְרָׁ

ל and with great ,קְרוֹהָׁר arm שְבְי and with an outstretched ,הְה וֺ א and with signs ,הוֹרְש terribleness יְה וֺ  ,ת

and with wonders הוֹיִת: 

Devariym (Deut) 28:46 And they shall be upon thee for a sign א וֺ  and upon thy ,הוֹיִת and for a wonder ת

seed ם ה for קִרָׁ  .םוֹלְא ever הָׁ

Devariym (Deut) 29:3 The great ל וֺ סְי temptations יְה הִל which thine eyes הָׁ  the signs ,רְשְי have seen הָׁ

א וֺ ל and those great ,ת וֺ  :הוֹיִת miracles יְה

Devariym (Deut) 34:11 In all the signs א וֺ ְֺי which YAHUAH ,הוֹיִת and the wonders ת י sent הְיו  him to חְלָׁ

do הְאְי in the land שִרִא of Egypt הִא י to Pharaoh הִחְרָׁ רְםו  and to all his land ,הִכִה and to all his servants ,חָׁ

 ,שִרִא

Yahusha (Joshua) 2:12 Now therefore, I pray you, swear ם ְֺי unto me by YAHUAH חְכָׁ  I have בִה since ,הְיו

shewed הְאְי you kindness יִסִה, that ye will also shew הְאְי kindness יִסִה unto my father's שְכ house הִת  ,אָׁ

and give ל הִת me a true שְתָׁ א token שי וֺ  :ת

Yahusha (Joshua) 4:6 That this may be a sign א וֺ ל ask אִל you, that when your children זִרִכ among ת  חְשָׁ

their fathers in time to come הְיְר, saying ר  ?שִכִל What mean ye by these stones ,שְהָׁ

Yahusha (Joshua) 24:17 For YAHUAH ְֺי ִיִהא our ELOHIYM הְיו  and our הְלְי he it is that brought us up ,שי

fathers שְכ out of the land שִרִא of Egypt הִא הִת from the house ,הִחְרָׁ  הְאְי and which did ,הִכִה of bondage אָׁ

those great ל וֺ א signs יְה וֺ הִל in our sight ת ר and preserved ,הָׁ  wherein we went רִרִת us in all the way חְהָׁ

ת א and among all the people ,יְלָׁ ר whom we passed זִרִכ through הָׁ  :הְכָׁ

Shofetiym (Judges) 6:17 And he said ר הִל in thy sight יִל grace הְחְש unto him, If now I have found שְהָׁ  ,הָׁ

then shew הְאְי me a sign א וֺ ר that thou talkest ת  .with me רְכָׁ

1 Shemu’el (Samuel) 2:34 And this shall be a sign א וֺ וש unto thee, that shall come ת  חְשָׁהִא upon thy two אֺ

sons אִל, on Hophni יְיְשִה and Phinehas חִהשְיְס; in one שִיְה day הוֹא they shall die הוּת both חְשָׁהִא of them. 

1 Shemu’el (Samuel) 10:7 And let it be, when these signs א וֺ וש are come ת  unto thee, that thou do אֺ

ִיִהא thee; for ELOHIYM הְה serve הְחְש as occasion הְאְי  .is with thee שי

1 Shemu’el (Samuel) 10:9 And it was so, that when he had turned חְשְי his back חְכִא to go ת  from הְלָׁ

Samuel חְהוּשִל, ELOHIYM ִיִהא ת gave שי יִר him another יְיָׁ א and all those signs :לִכ heart שָׁ וֺ וש came ת  to אֺ

pass that day הוֹא. 

1 Shemu’el (Samuel) 14:10 But if they say ר  for :הְלְי unto us; then we will go up הְלְי thus, Come up שְהָׁ

YAHUAH ְֺי ל hath delivered הְיו א and this shall be a sign :הְה them into our hand שְתָׁ וֺ  .unto us ת

2 Melekiym (Kings) 19:29 And this shall be a sign א וֺ  such חְשְי this year שְכָׁל unto thee, Ye shall eat ת

things as grow סְיִהיָׁר of themselves, and in the second חִשִה year חְשְי that which springeth חְיִהס of the 

same; and in the third חְלִהחִה year חְשְי sow ם ר ye, and reap קְרָׁ ם and plant ,זְחָׁ  and eat ,בִרִא vineyards שְבָׁ

 .thereof חְרִה the fruits שְכָׁל

2 Melekiym (Kings) 20:8 And Hezekiah יִקְזִחְי said ר הְהְי unto Isaiah שְהָׁ א What shall be the sign ,הְחָׁ וֺ  ת

that YAHUAH ְֺי הִת into the house הְלְי me, and that I shall go up רְיְש will heal הְיו ְֺי of YAHUAH אָׁ  the הְיו

third חְלִהחִה day הוֹא? 

2 Melekiym (Kings) 20:9 And Isaiah הְהְי ר said הְחָׁ א This sign ,שְהָׁ וֺ ְֺי shalt thou have of YAHUAH ת  that ,הְיו

YAHUAH ְֺי ר that he hath spoken רְכְר the thing הְאְי will do הְיו ת go forward חִל shall the shadow :רְכָׁ  יְלָׁ



ten הִאִר degrees לְי הי לְי degrees הִאִר ten חוּכ or go back ,הָׁ הי  ?הָׁ

Nechemyah (Nehemiah) 9:10 And shewedst ל א signs שְתָׁ וֺ י upon Pharaoh הוֹיִת and wonders ת רְםו  and ,חָׁ

on all his servants הִכִה, and on all the people א ם for thou knewest :שִרִא of his land הָׁ  that they dealt הְהָׁ

proudly קוּה against them. So didst thou get הְאְי thee a name חִא, as it is this day הוֹא. 

Iyov (Job) 21:29 Have ye not asked ל ר them that go חְשָׁ ר and do ye not know ?רִרִת by the way הְכָׁ  their שְכָׁ

tokens א וֺ  ,ת

Tehilliym (Psalms) 65:8 They also that dwell כ  at thy tokens הְרִש are afraid זִחִֺ in the uttermost parts הְחָׁ

א וֺ זִר of the morning הוֹחְש thou makest the outgoings :ת ל to rejoice הִרִכ and evening או  .רְשָׁ

Tehilliym (Psalms) 74:4 Thine enemies ר ג roar חְרָׁ  they ;הוֹהִה of thy congregations זִרִכ in the midst חְשָׁ

set up אוּא their ensigns א וֺ א for signs ת וֺ  .ת

Tehilliym (Psalms) 74:9 We see רְשְי not our signs א וֺ  neither is :שְכִהש there is no more any prophet :ת

there among us any that knoweth ם ה how long הְהָׁ  .הָׁ

Tehilliym (Psalms) 78:43 How he had wrought אוּא his signs א וֺ הִא in Egypt ת  הוֹיִת and his wonders ,הִחְרָׁ

in the field אְהִי of Zoan ל הָׁ  :חו

Tehilliym (Psalms) 86:17 Shew הְאְי me a token א וֺ  me may see אְשִש that they which hate ;בוֹכ for good ת

ְֺי because thou, ADONAI :אוּח it, and be ashamed רְשְי א me, and comforted הְקָׁר hast holpen ,הְיו  .me שְיָׁ

Tehilliym (Psalms) 105:27 They shewed אוּא his signs א וֺ  in the הוֹיִת among them, and wonders רְכְר ת

land שִרִא of Ham יְא. 

Tehilliym (Psalms) 135:9 Who sent י א tokens חְלָׁ וֺ ִֺת into the midst הוֹיִת and wonders ת  of thee, O ךְְ

Egypt הִא י upon Pharaoh ,הִחְרָׁ רְםו  .הִכִה and upon all his servants ,חָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 7:11 Ask ל א thee a sign חְשָׁ וֺ ְֺי of YAHUAH ת ִיִהא thy ELOHIYM הְיו ל ask ;שי  it either חְשָׁ

in the depth ז ג or in the height ,הְהָׁ ל above יְכָׁ הָׁ  .הָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 7:14 Therefore YAHUAH שְה הו ל himself shall give שי א you a sign שְתָׁ וֺ  Behold, a virgin ;ת

לְהְי ה and bear ,יְרִי shall conceive הָׁ  .הִאְשוּשִל שִל Immanuel חִא his name זְרְש and shall call ,אִל a son הְלָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 8:18 Behold, I and the children הִלִה whom YAHUAH ְֺי ל hath given הְיו  me are for שְתָׁ

signs א וֺ ְֺי from YAHUAH הִאְרְשִל in Israel הוֹיִת and for wonders ת ל which dwelleth ,חְכְש of hosts הְיו  in חְכָׁ

mount ר ל Zion יָׁ וֺ  .חִח

Yesha`yahu (Isaiah) 19:20 And it shall be for a sign א וֺ ְֺי unto YAHUAH הִה and for a witness ת  of hosts הְיו

הִא of Egypt שִרִא in the land חְכְש ז for they shall cry :הִחְרָׁ ְֺי unto YAHUAH חְהָׁ  of the חְשִהא because הְיו

oppressors א י and he shall send ,לְיָׁ ם them a saviour חְלָׁ כ and a great one ,הְחָׁ ל and he shall deliver ,רָׁ  שְחָׁ

them. 

Yesha`yahu (Isaiah) 20:3 And YAHUAH ְֺי ר said הְיו הְהְי Isaiah הִכִה Like as my servant ,שְהָׁ  hath walked הְחָׁ

ת א naked יְלָׁ וֺ ח three הְיִכ and barefoot הְר וֺ א for a sign חְשְי years חְל וֺ  upon Egypt הוֹיִת and wonder ת

הִא  ;בוּח and upon Ethiopia הִחְרָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 37:30 And this shall be a sign א וֺ  such as חְשְי this year שְכָׁל unto thee, Ye shall eat ת

groweth סְיִהיָׁר of itself; and the second חִשִה year חְשְי that which springeth חְיִהס of the same: and in the 

third חְלִהחִה year חְשְי sow ם ר ye, and reap קְרָׁ ם and plant ,זְחָׁ  חְרִה the fruit שְכָׁל and eat ,בִרִא vineyards שְבָׁ

thereof. 

Yesha`yahu (Isaiah) 38:7 And this shall be a sign א וֺ ְֺי unto thee from YAHUAH ת ְֺי that YAHUAH ,הְיו  הְיו

will do הְאְי this thing רְכְר that he hath spoken ר  ;רְכָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 38:22 Hezekiah יִקְזִחְי also had said ר א What is the sign ,שְהָׁ וֺ  הְלְי that I shall go up ת

to the house הִת ְֺי of YAHUAH אָׁ  ?הְיו



Yesha`yahu (Isaiah) 44:25 That frustrateth ר א the tokens חְרָׁ וֺ ה of the liars ת א and maketh diviners ,אָׁ  זְסָׁ

mad ל ר men backward יְכְא wise חוּכ that turneth ;יְלָׁ וֺ ת and maketh their knowledge ,שְי הָׁ  ;סְכָׁל foolish רָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 55:13 Instead of the thorn חוּא ח the fir tree הְלְי shall come up שָׁהי וֺ  and instead of ,אְר

the brier סִרְחְה shall come up הְלְי the myrtle tree ס הָׁ ְֺי and it shall be to YAHUAH :יי  ,חִא for a name הְיו

for an everlasting םוֹלְא sign א וֺ ת that shall not be cut off ת  .בְרָׁ

Yesha`yahu (Isaiah) 66:19 And I will set אוּא a sign א וֺ י among them, and I will send ת  those that חְלָׁ

escape חְלִהב of them unto the nations ה וֺ רְחִהח to Tarshish ,י ת that draw ,לוּה and Lud ,חוּל Pul ,ךְָׁ  the הְחָׁ

bow זִחִת, to Tubal ל ְֺל and Javan ,ךְַכָׁ ז afar off שִה to the isles ,הְ ם that have not heard ,רְיוֺ  my fame חְהָׁ

ם  among the Gentiles בְכוֹה my glory שְגָׁה and they shall declare ;בְכוֹה my glory רְשְי neither have seen ,חִהָׁ

ה וֺ  .י

Yirmeyahu (Jeremiah) 10:2 Thus saith ר ְֺי YAHUAH שְהָׁ ה Learn ,הְיו ה of the heathen רִרִת not the way לְהָׁ וֺ  ,י

and be not dismayed ת א at the signs יְתָׁ וֺ הִא of heaven ת ה for the heathen ;חְהָׁ וֺ ת are dismayed י  at יְתָׁ

them יִא. 

Yirmeyahu (Jeremiah) 32:20 Which hast set אוּא signs א וֺ  of Egypt שִרִא in the land הוֹיִת and wonders ת

הִא  thee a הְאְי and hast made ;שְהְא and among other men ,הִאְרְשִל and in Israel ,הוֹא even unto this day ,הִחְרָׁ

name חִא, as at this day הוֹא; 

Yirmeyahu (Jeremiah) 32:21 And hast brought forth הְחְש thy people א  שִרִא out of the land הִאְרְשִל Israel הָׁ

of Egypt הִא א with signs הִחְרָׁ וֺ  and with a ,הְה hand יְקְז and with a strong ,הוֹיִת and with wonders ,ת

stretched out שְבְי arm הָׁר וֺ ל and with great ,שִקְר וֺ  ;הוֹרְש terror יְה

Yirmeyahu (Jeremiah) 44:29 And this shall be a sign א וֺ ְֺי YAHUAH שְשַא unto you, saith ת  that I will ,הְיו

punish ה ם that ye may know ,הְזוֹא you in this place חְזָׁ  זוּא stand זוּא shall surely רְכְר that my words הְהָׁ

against you for evil ם  :רָׁ

Yechezq’el (Ezekiel) 4:3 Moreover take י רְקִל thou unto thee an iron לְזָׁ ת pan אָׁ כָׁ יי ל and set ,הָׁ  it for a שְתָׁ

wall זִהר of iron רְקִל  against it, and it shall be חְשִהא thy face בוּל and set :הִהר between thee and the city אָׁ

besieged הְחוֹר, and thou shalt lay siege חוּר against it. This shall be a sign א וֺ הִת to the house ת  of Israel אָׁ

 .הִאְרְשִל

Yechezq’el (Ezekiel) 14:8 And I will set ל  him a חְהִא and will make ,שִהח against that man חְשִהא my face שְתָׁ

sign א וֺ ת and I will cut him off ,הְחְל and a proverb ת ִֺת from the midst בְרָׁ א of my people ךְְ  and ye shall ;הָׁ

know ם ְֺי that I am YAHUAH הְהָׁ  .הְיו

Yechezq’el (Ezekiel) 20:12 Moreover also I gave ל אְת them my sabbaths שְתָׁ א to be a sign ,חָׁ וֺ  between ת

me and them, that they might know ם ְֺי that I am YAHUAH הְהָׁ ח that sanctify הְיו  .them זְהָׁ

Yechezq’el (Ezekiel) 20:20 And hallow ח אְת my sabbaths זְהָׁ א and they shall be a sign ;חָׁ וֺ  between me ת

and you, that ye may know ם ְֺי that I am YAHUAH הְהָׁ ִיִהא your ELOHIYM הְיו  .שי

  'Iythiy'el eeth-ee-ale' תֶתאֶתתֵו

perhaps from 837 and 410; ELOHIYM has arrived; Ithiel, the name of an Israelite, also of a 

symbolical person:--Ithiel. 

Nechemyah (Nehemiah) 1:7 And these are the sons אִל of Benjamin אִשְהְהִהל; Sallu ַּו  of אִל the son סָׁ

Meshullam א ְַ לְהְי of Kolaiah אִל the son ,חְהְהְי of Pedaiah אִל the son ,הוֹהִה of Joed אִל the son ,הְחַ וֺ  the son ,ז

אִהְי of Maaseiah אִל הי הְהְי of Jesaiah אִל the son ,תֶתאֶתתִו of Ithiel אִל the son ,הָׁ  .הְחָׁ



Mishlei (Proverbs) 30:1 The words רְכְר of Agur שְגוּר the son אִל of Jakeh הְזִי, even the prophecy שְש  the :הָׁ

man יִכִר spake שְשַא unto Ithiel תֶתאֶתתִו, even unto Ithiel תֶתאֶתתִו and Ucal שַכְל, 

  'Iythamar eeth-aw-mawr' תֶתאַיַג

from 339 and 8558; coast of the palm-tree; Ithamar, a son of Aaron:--Ithamar. 

  'eythan ay-thawn' תֵתאַא

or (shortened) ethan {ay-thawn'}; from an unused root (meaning to continue); 

permanence; hence (concrete) permanent; specifically a chieftain:--hard, mighty, rough, 
strength, strong. 

יְּרְגֶכלא   'akz@riyuwth ak-ze-ree-ooth' תָּ

from 394; fierceness:--cruel. 

Mishlei (Proverbs) 27:4 Wrath יִהְי is cruel תֶיְּרְגֶכלא, and anger כ  but who is able ;חִבִכ is outrageous שָׁ

to stand ה  ?זִשְשְי envy חְשִהא before הְהָׁ

(See Judas Iscariot) 

  'Elt@qon el-te-kone' תָוְתְלאֹ

from 410 and 8626; ELOHIYM (is) straight; Eltekon, a place in Palestine:--Eltekon. 

Yahusha (Joshua) 15:59 And Maarath רְת הי ת and Bethanoth ,הָׁ וֺ ש א and Eltekon ,אִהתֲהי  cities חִח six ;תַוְתְלו

 :יְחִר with their villages הִהר

  emeth eh'-meth' תֶיָא

contracted from 539; stability; (figuratively) certainty, truth, trustworthiness:--assured(-ly), 

establishment, faithful, right, sure, true (-ly, -th), verity. 

Bere’shiyth (Genesis) 24:27 And he said ר ת Blessed ,שְהָׁ ְֺי be YAHUAH אְרָׁ ִיִהא ELOHIYM הְיו  of my שי

master ל וֺ כְרְיְא Abraham שְה ל my master הִא הְקָׁכ who hath not left destitute ,שָׁ וֺ  and יִסִה of his mercy שְה

his truth תֶמַא: I being in the way רִרִת, YAHUAH ְֺי הִת to the house שְיְי led me הְיו ל of my master's אָׁ וֺ  שְה

brethren שְי. 

Shemot (Exodus) 34:6 And YAHUAH ְֺי ר passed by הְיו  YAHUAH ,זְרְש and proclaimed ,חְשִהא before him הְכָׁ

ְֺי ְֺי YAHUAH ,הְיו יוּא merciful ,שִל ELOHIYM הְיו נּוּל and gracious רָׁ כ שְרִת longsuffering ,יָׁ כ and abundant ,שָׁ  רָׁ

in goodness יִסִה and truth תֶמַא, 

  'Ecter es-tare' תָתְתֵג

of Persian derivation; Ester, the Jewish heroine:--Esther. 



  ;Alef – the crown  תָא

 Samek – support  תְא

 Tav – the mark of salvation  תֵא

 the head/first/chief –אReshאאג

The chief support of the authority of the cross 

 

 


